90

feLUGOSSY Laszlo

ez 1 ilyen
k6rforgas elmélkedés

&

A miivészetnek nem célja van, hanem oka, ahogy Kassdk Lajos mondta.
Kell-e egyiltalin miivészet?

Miivészet nélkiil olyan lenne ez a f6ldi élet, mint amilyen nem, — gondolta ezt az els§ bar-
langfestd.

Ki a mivész, a mindenki mivész viligiban, vagy csak a majdnem mindenki miivész fogalma-

val vagyunk képesek betelni?

Miivész-e az dlmiivész, aki csak szinleli, hogy miivész?

Miivészet-e a nemmivészet miivészet, ami val6jaban nemmivészet-mivészet,
a kétségtelentil lejdratott szavak és fogalmak ellenére?

Gondoljuk azt, hogy a miivészet a legnagyobb adomadny, esetleg a legnagyobb paradoxon,
amibe bele is lehet halni...

a vonal a lényeg,
amelynek az egyenes a lényege,
a lényeges vonal még gorbén is egyenes,
a szemek szeretik a vonalak szelid litvdnyit,
amelyek vizudlis versekké dllnak Gssze,
ahogy a koltészet lényege is lehet maga a vonal. ..

(hommage Gubis Michel)
A tegnapi mélyedés taldn jobb volt, mint a mai.
(A vers elhangzott 2019. november 6-dn Sdrospatakon, az Ujﬁa’xtya Rendezvénycentrumban,

Gubis Mihdly képzomiivész emlékkidllitdsdan. A bevezetd szoveg eldszor itt olvashato, mert feLugossy
Ldszlo a leirtaktdl eltérve, szabadon beszélt.)

TUSNADY Laszl6
Néegyszaz éve szlletett

Zrinyi

Mik1los

&

1. Ne bantsd a magyart!

kor is, ha olykor az Gr sem felel a sok, iszo-

nyu jajszavira. Mohos szdzadok kénnyeket
nyelnek el. Szdz évvel ezel6tti sebek is Gjra !
: Tovaorvényl$ létiink, torténelmiink szellemi
hiromszazadik évfordulét? Eleink idézték :
nemzeti héstinket, ezt a sziiletésnapot, mert

i ziik gyengeségiinket, még a képzeletiink is

felszakadnak. Ki hogyan tnnepelte akkor a

érezték, hogy dlom-lidércek szabadultak el.

Mi is ezt tessziik most, mert aki oly tiszta !
szivvel mondja, oly szent érveléssel zengi ezt :
a felkialtdst, ezt a mondatot, mint ahogyan !
a megfogalmazdja tette, az reményt ébreszt
benniink. ,Natus est!” — ,Megsziiletett!” —
Kozénk jott, ki hitiink és nemzetiink véd- :
: foglalt nagyjainkrol mélté emléket 4llitani.

bastydja, jovénknek a szent kontinentilis
alapzata lett.
MEélybsl emelkedett fel a magasba. Igaz,

rangja szerint 6 nagyon is fent volt, de elti- :
portak élén lenni nem kenyere a szabadsig !

i volt, vagy lehetett volna. Késébbi nagy kol-

szerelmesének. Térsainal jobban érezte a vas-

pata keményét, a magyar sors konyortelen- :
ségét. Szilletése elStt — joval korabban rednk
zadult az irgalmatlansdg-jéghegy, a ,Két el-
i ndndorfehérviri harangzigis ébresztette fel

lenség a Duna-két-parton” gyilkos végzete.

Panaszszavak fakadhatnéanak fel vég nél- :
kiil, de ezek nem lennének mélték hozza. O
szembenézett a b8sz draddssal, a tobb fold-
részrdl gyilt tébolyult rajongdssal. Lényében,
egész valéjiban a reneszdnsz tavaszi lingja
i gig a Kdrpdt-medencén: nincs méltd, nagy

lobogott. Am a kor orvénylése, kdosszal fe-

nyegetS turbulencidja barokk irodalmunk :
legnagyobb alakjivi tette, avatta azzal, hogy

i kardja utdn tollat ragadott a kezébe — leg-
i alabbis egy idére.

Kellett, hogy ezt valaki elkiltsa. Még ak- :
Tinddhetink azon, hogy mit képviselt,

Mijus elsején lesz a jeles sziiletésnap.

mit valésitott meg, mivel éltet, lobogtat
minket az a hajdani kolt6, ir6 és hadvezér.

dridsokat tar elénk a multbdl. Olyan soket,
kiknek a ,sas-lakdra” ha feltekintiink, érez-

csak szédeleg.

Igy vélte ezt Kolcsey Ferenc. Kordbban
népdalaink sélyomszdrnydn akart magasba
szallni. Erezte a kozegellenalldst: nehéz egy
némasdgra itélt nép racsokkal elzdrt szivébdl
dalforrist fakasztani. Nehéz idékoviletbe

Ezt érezte meg a kolts, ir6, a hadve-

zér Zrinyi Miklés. Ez a tény figyelmez-

tette arra, hogy népiinknek nincs még
Homérosza, Vergiliusa, Tasséja. Pedig taldn

ténk, Arany Jdnos lélek-szivdobbandsunk
héskolteményét sejtette meg legbecsesebb
irodalmi emlékeink, toredékeink alapjin. A

Janus Pannonius vigydt, hogy eposzt irjon
Hunyadi Janosrdl, de jambor, nemes szindé-
kébél nem lett megvaldsulds.

Zrinyi Miklés éllt az id6 vihardban, és
érezte a hidnyt, amely orkdnként s6port vé-

Osszegez$ énekink multunk fonséges pil-
lanatairél. Pedig meg kell 4llitani a rohané
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idét! Folyton-folyvist éreznink kell a leg-

gyonyoribb innepeink egyedili 6romét.

csoda’d%tos dramlis lelki tényezéje, egy(zdiﬂi
ereje. Am magiban mindez nem elég. Ime,

torténelembe. Szinte Gjra zengett az égi sz6:
,Ki, ha nem te, és mikor, ha nem most?”

Ez lett az & kiildetése, hivatisa —  hivata-
la”, és azt is tudta, hogy ezt az Isten és a ha-
zé4ja irdnti szeretete irta el a szdmdra. A leg-
magasztosabb terv sziletett meg lelkében.

Igy énckelt fegyvert és vitézt. Vere dignum

et iustum est — valéban mélté és igazsigos,
hogy rdemlékezziink sziiletésének szép és
nagy tinnepén.

2. A csalad és a torténelem

csaldd kincse, ragyogidsa. Am a beléliik 6z6n-
16 fény egy nemzet titokzatos ereje. Tularad
szlirke és kozonyos korok meghasonldsain.

Olykor elmondhatjuk, nagysidgunk is csak
»mese taldn”, mint ahogyan Pet6fi Sdndor
irta nemzetlink hirén toprengve, tinddve ,A
¢ vel beszélget, Cacciaguiddval, a keresztes
¢ vitézzel. Ariosto regényes eposzdban a rene-
repléje. Boles gydztes volt a torok: a sajat
nagysdgit emelte meg azzal, hogy elismerte
az ellenség érdemeit. A szigeti hdst Eurépa :
¢ Bernardo Tasso is terjedelmes elbeszéls kol-
. teményt irt. Utolsé nagy, befejezetlen versé-
ben a végsS rimes egybecsengés az ,arme”

hazarél” cim versében.

A dédapa torok krénikik fontos sze-

kiilonb6z nyelvein magasztaltdk, sirattik, és
martiromsdgdt sokan tekintették példinak,
de a sz6 lassan-lassan elnémult. Csak pusz-
tasdgban zengett tovabb — lelki sivatagban.

Olykor-olykor a francia kirily a térokkel is

szovetkezett. Eurépa akkor is csendes volt,
végtelenill csendes, vagy kakofénidsan ldr-
mds, de akdr csendben, akdr nagy zsivajban,

haldla utin szdzhuisz évet kellett varni arra,

hogy Buda ujra keresztény legyen, hogy a

térokok elsirassik. ,Elvette a német bdjos

i Budénkat (Ald: nemse bizim nazli Budini)”
i —zengték a népdalaik.

Valéjiban ennél nagyobb feladat virt rd: a
tettek hdsi sora. Az ének a dal, az eposz a
Miklés dlma valésult meg. Budavir vissza-
i foglaldsa eldtt huszonkét évvel nyelte el 1étét
a nagy el6d, a dédapa tettek eposzit irta a :

Ez a furcsa refrén is bizonyitja, hogy
mennyire nem a kolté, iré és hadvezér Zrinyi

a titkok vadonja — orvul.
Negyvennégy évet €lt. 1664. november

18-4n vadaszni ment. Utkdzben egy tréfis

torténetet mondott el tirsainak. Bethlen
i Miklés megorokitette ezt a kilonos utazist.
i A tobbi néma csend.

3. Az eposz

Eurépa és Azsia nagy pillanatait az iro-
dalom szdmdra hosszi ideig legnagyobb
eposzai Orokitették meg. Ez akkor is fon-

. tos, ha a nép- és mukoltészet legnagyobb
kiteljesedése mdra idejét mult, talhaladott,
Ugyanaz a név és két nagyember. Dédunoka
és dédapa. Minden,ami hozzajuk fizédik egy :
i grénit, semmiféle kortél nem reped meg.
: A ,Roland ének” a nagy szembenézés,

sokak szdmdra olvashatatlan mifajnak l4t-
szik. Korizlések viltoznak, az igazi érték

Eurépa megmaradésinak a héskolteménye.
Az Isteni Szinjaték” nagy pillanata, evildgi
6r6k mementdja az a jelenet, amelyben a
Sommo Poéta a legtiszteletreméltébb Gsé-

szdnsz szépségeszmény van a kézpontban,
de maga a cselekmény a kontinensek harci-
16l sz6l. Az az alap. Torquato Tasso édesapja

és ,carme” — a ,fegyverek” és az ,ének’.
1535-ben Tunézidban harcolt. Egy szelen-
cét vitt haza magédval. Abbél bédité illatok

szélltak el8 valamikor. Torquato Tassénak az

i lett a tintatartdja. fgy irta meg héseposzit,
harsogé zivatarban siket volt arra, hogy a
vész hangjait meghallja. Vigydzé szemiiket
tul kevesen vetették rank. A szigetviri hdsok

»A megszabaditott Jeruzsilem’-et. Zrinyi
Miklés ihletdje lett. Minta azon a téren,
hogy csodilatra mélté6 mindaz, ami szép,
emberi, igazi érték. Barmilyen hit megval-
161, kovetdi tarjik is elénk, de ez az 6rém, ez
a koz6s szivdobbands nem zdrhatja be a mi

sziviinket a legnagyobb szeretetdradds el6tt.
Nincs az a vildgi pompa, erd és nagysig,
amely a szeretet szent tanitisinak a megta-
gaddsdra késztethetne minket.

eposz elején bemutatkozik a koltd: a szerelem
dalnoka volt eddig, de elj6tt az id8, imma-

éneklek, torék hatalmdt / Ki meg merte vdrni,

szablydjit.”

visszhangoznak ezek a szavak a nagy epo-
szok élén, megfeleld helyein. Bernardo Tasso

koltsi hangjanak végsd repesésében is jelen
i azzal foglalkozott, hogy meghasonlott vi-
. lagunkban ki fogadja el azt, amit 6 gondol,
i hanem azt élte meg, hogy csak egy segitségre
timaszkodhat, ezért fordult égi patréndji-
¢ hoz: ,Musa! te, ki nem rothads zéld laurusbol /
és fovezért, / szabaddd Krisztus nagy sirjdt ki
fényes mennyei csillagokbul, / Van kétve koro-

volt. Szinte élete £6 reményét fejezte ki: ha 6
nem tudott oly nagy eposzt irni, melyrél kora
dlmodott, amelyet az dhitott, akkor ezt az el-
veszett dlmot a fia valdsitsa meg. Torquato
Tasso ezt teljesitette: ~Kegyes fegyvert zengek,

tette” (,Canto l'arme pietose e | capitano / che’
gran sepolero liberd di Cristo”). A legnagyobb
olasz héskdltemény élén igy 4ll a ,capitano”
és a ,Cristo” sz6. Kapitiny és Krisztus — va-

az életét is felaldozza érte. Nem véletlen,

hogy ezt az elnevezést — mindsitést Hunyadi
Jénos kapta meg III. Calictus pdpatSl. Majd
i 8szinte és mély imadkozis ez az eposzi kez-
pé. Am a reneszénsz foldi 6romei utin ez :
: nemzedékek fiai, lanyai. Az is j6, hogy ekkor
i taldlkoznak Tasséval, de minden drnyalds,
alaposabb egybevetés nélkil se a magyar, se
i az olasz kolt6hoz igy nem jutnak kozelebb.
tottik. Lehet, hogy Eurépa bizonyos helyein :

villanékép marad csupin.

a tridenti zsinat utdn vélt Gjra eszménykép-

oly idegen volt olasz £61d6n és a szerencsés
sorsu tobbi tdjon is, hogy Tasso f6hdsének,
Goffredénak szellemi nagysdgit nem értet-
ték meg: kifogdsoltdk. Mesterségesnek tar-

az ,,[jj Zrinyidsz” viligiban éltek, annak vala-
milyen el6képében. Pedig térokok muzsikal-
tak akkor is sokfelé. Egymas kozt mondtik:
,G0zUimuzi agalim yoksa agarlar”(nyissuk ki
a szeminket, mert kilonben kinyitjik), de

beszédre nem. Pedig kellett volna. Mi t6bb,
latni kellett volna, hogy Mohamed az embe-
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i 1i torténelemnek — minden idének a legna-
i gyobb hatdsi hadvezére. Szulejman szultin
i az 6 kiildetését teljesiti. Nem akdrmilyen
! szinten, nem akdrmilyen eredménnyel.
Ennek a szent kildetésnek a jegyében
szilletett meg a ,Szigeti veszedelem”. Az |
i embert az indidnok egy része isteni lénynek
. tekintette. II. Lajos felesége Bécsben mir
ron mdés feladatot teljesit: ,Fegyvert s vitézt
Amerika igazi Eldorddo lett... Mi pedig azt
Szulimdn haragjat, / Ama nagy Szulimdnnak
hatalmas karjit, / Az kinek Europa rettegte :
: dédapa és a dédunoka is. Am €It benniik a
»2Arme virumque cano” — Vergilius 6ta
zérében lakozé erénél is van nagyobb, és ez

Am Eurépa szerencsései az indidnok
balhiedelmében gydnyérkodtek: a  fehér
lithatta néhdnyukat az egyik karnevilon.

hittiik, hogy rajtunk mdr senki sem segit-
het. Zrinyi is ezt élte meg. Mind a ketts, a

hit. Tudtak, hogy a vildg legnagyobb hadve-

Krisztus keresztjébdl drad.
Zrinyi Miklés versirds kézben nem

Viseled koszorudat, sem gyonge dgbul; / Hanem

ndd holdbol és szép napbul; /7 Tt, ki sziz Anya
vagy, é sziilted Uradat, / Az ki drokkén volt,

s imddod fiadat / Ugy, mint Istenedet é nagy
l6jaban ,athleta Cristi”, Krisztusnak olyan
katondja, aki mindenre képes a hitéért, még :

mondrchddat; / Szentséges kirdlyné, hivom ir-
galmadatl”

Hol mar ember nem segithet, az égi erd
nem szlinik meg. Ettd] kéri Zrinyi a segit-
séget. Mlizsdja tehdt a Sziizanya. Hitvallds,

dés. J6, ha ezt megismerik az Gjabb és Gjabb

Sét kiilonosen Tassordl feliletes, tiinékeny

Zrinyi oly korban fordult a Szlizanyihoz,

amikor hazdnk nagyon tdvol esett Szent
i Istvin szindékatol. A f6 Patrénitél oly
i messze voltak az itteni lakosok, hogy a
nem figyeltek rajuk, kiilonosen az ily furcsa :
. tekintették. Ezzel tisztiban volt Zrinyi
: Miklés. Kora ifjasigdban jart Itdlidban.

Vatikdnban hazinkat missziés tertiletnek
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Rémit alaposan megismerte. VIII. Orbin
i szeretetiink egyik fokméréje Zrinyi Miklés.
: Jogosan lehet hidnyrdl beszélni, de minden
telete, kultusza hasonlithatatlanul nagyobb
volt Itdlidban, mint a magyar nyelvteriileten.
Mindezt a kereszténység elsé évezredének !
sok-sok hagyominya igazolhatja. Ennek a :
jelenségnek a taglaldsa til messzire vezetne. :
Talan elég, ha egyszerten a nyelvi valésigra
hivatkozom. Magdban az olasz nyelvben a
természeti jelenségek kapcsdn tobbszor for-
dul el6 a Szlizanya és a szentek neve, mint !
a magyarban. ,Filamenti di Santa Maria” :
. jességéért, akir hiinyaiért nem egyediil a ta-
az ,0kornydl”-ra gondol. Az ,estate di San
Martino” (Szent Mdrton nyara) megfelelgje:
i ri tevékenységnek a lényege nem a gépies

Tasso Homéroszt kévette. Az eléirasok
hatalma el6tt meg kellett hajolnia. A Crusca
Akadémia szigort képviselsi a kolts nyelvi
leleményeit is géresé ald helyezték, és nem a
sziviikkel dontottek, hanem olyan rideg logi- :
kéval, amely alapjan 6ridsi kart lehet okozni. :
Nem vették figyelembe, hogy a nyelv vltozé
rendszer. Szdmukra az olasz irodalmi nyelv
szinte olyan volt, mint egy holt nyelv. Ilyen
i 4. Zrinyi és a jovo
désok az egy fogalom egy sz6 elve alapjén !
léptek fel a metafora ellen. Tasso viszont a !
© a megcsonkitottban, a megszomoritottban,

Zrinyire a fenti veszély nem virt.
Nyelviink még pallérozatlan volt. Egy élet-
er6s, de szokincsében az eposzi megvaldsu-
ldsra alig-alig alkalmas nyelvbe kellett lelket :
lehelni dgy, hogy az megfeleljen az eposz :
legmagasabb kévetelményeinek. Zrinyinek
vildgrasz6lé feladatot kellett megoldania:
nem el8szor és nem utoljdra kellett fel- :
mérni azt, hogy miképpen tud nemzetiink :
megvivni a vildg egyik nagy, szinte legfé- :
lelmetesebb hatalmédval. Vildgosan litta,
hogy idegen erére nem szdmithat, csak arra
a lelkiletre, amely dédapjdban és hés tdrsa- :
iban élt. Oket mozgatta. Olyan magasabb :
mindséget kellett felmutatnia, amelyet sem- :
milyen egybegyirt tomeg lelkileg nem tud :

¢ kommunizmus orszdgdban”, Moszkviban, a

pépa fogadta.

Tasso és Zrinyi kordban a Szlizanya tisz-

(a Sziizanya fonalkdi) — mondja az olasz, és

yvénasszonyok nyara.”

alapon biraltdk az igazi értékeket. A tu-

legmetaforikusabb, legzeneibb olasz koltd.

megkoézeliteni.

Nemzeti tudatunk, eszmélésiink, haza-

ostorozds szandéka tavol 4ll t6lem, mert azt
is tudom, hogy a magyar sziv és ész megnyil-
vénuldsai igen gyakran nem reflektorfények
el6tt torténnek, de boldogsigunk, létink
elengedetlen forrdsai, és ezek Zrinyihez is
kétédnek. Erte viszont a tanitds eddig is so-
kat tett. Hogy nem tobbet, az a korilmények
hatalmaval fiigg 6ssze, emberi esend8séggel,
esetleges meghasonldssal. Mindez viszont
egész 1étezésiink képe, tiikre, és ennek a tel-

nitds a felelds.
Ennek a folyamatos, gyonyord embe-

»adagolds”, hanem az emberi lélek titokza-
tos 4ramldsidnak az 4taddsa azoknak, akik az
élet kapujdban llnak. Benniik szunnyad az
a fény, amelynek a tejességét taldn sohasem
ismeri meg a tanito, a tandr, de ennek a felra-
gyogtatdsit akkor segiti, ha hisz abban, amit
csindl. A gyermekektdl is tanul, mert hite
szerint veliik egyttt igyekszik a jévébe.

Hol a mi jovénk? Nem a rab életben. Nem

a megaldzottban. Nagyjainkban nem a len-
g6 terhet, a szdrnyakra 6lmot raké guzst kell
litnunk, hanem a magunkévd tehetd§ fel-
hajté erét. Ezt Zrinyi Miklés igy adja meg
nekiink: ,Az mi nemes szabadsdgunk az ég
alatt sohun sincs, ha nem Pannéniiban.”
,Hic vobis vel vincendum vel moriendum
est” (Itt gy6znotdk vagy meghalnotok kell.)
(,Az torok dfium ellen valé orvossdg”)

Ki ne gondolna itt Vérésmarty ,Szézat”-
dra? Kodily Zoltin 1954-ben ,Zrinyi széza-
td”-val fejezte ki a legfontosabbat népiink
szdmdra. Mivében egyszerre volt jelen
Zrinyi és Vorosmarty. Felsejlett az is, hogy a
hatalom Kodalytél varta az 4j himnuszt, hi-
szen mégiscsak furcsa volt az, hogy az ,épild

Kremlben, az ateizmus fellegviriban szov- :
i verseny el6tt halt hési halalt Balassi Balint
dezvényeken az eszme f6 képviseléi iinnepi :
getvari Zrinyi Mikléshoz hasonlé hazafi.
kil” kénytelenek voltak azt hallgatni, hogy

i mivészetében ihlet er8ként volt az jelen.

jet-magyar nagypolitikai taldlkozékon, ren-
ruhdban, vigydzzéllasban ,arcrebbenés nél-

»Isten, 4dldd meg a magyart”.

Azokban a hangokban jelen volt a :
multunk, annak minden gyonyord pilla- :
zengte a torok, és Balassi igy adta 4t nekiink:
dat alatt megsejtették, hogy van remény.
Mindenféleképpen van. Ha ennyit visz to- !
vébb az ember Zrinyibél, talin kevés, de a :
tanir boldog lehet mégis, mert bizony mon- :
. torténelmiik rendkiviili eseményének tekintik
Kodily Zoltin nem irt 4j himnuszt,
Birodalomnal nagyobb tertileten uralkodott
ha olykor a fijdalom hangjait er8sebbeknek
i leten fekvé egyetlen mds orszdgirdl, ottani
védpajzsa harcmezén mutatta meg a vitéz- :
séget, de sorsa miatt nem illik himnuszéba a
Budirél szél. Mindegyikben meghagytdk a
i magyar nevet. Dicsségliket néveli az idegen
i tréfea. ,,[jjra megyink mi mdr a magyar fold-
: re”— hirdeti az egyik népdaluk, és az a magya-
Barték és Sztravinszkij zenéje igazolja azt,
Mohics felé vonultak. Zrinyi Szolimén ha-
all a barokk. A reneszdnsz boldog tudata, a
»nincs lehetetlen” hite, az emberi méltésig :
nagyszerd atélése utdn tul sztik lett az a fo- :
lyosé, amelyen az embernek it kellett halad-
nak, mert viligh4dité dtjukban akadalyba iit-
Az ember Ugy tudta folytatni a teremtés md-
vét, hogy lelke a végtelenbe dradt, és erds hi-
tével tudott a mélység folott lebegni. Ennek :
az 6romteli szdrnyalisnak a nagyszerd érzete |
van jelen Johann Sebastian Bach zenéjében.
Hatalmas kiteljesedése elképzelhetetlen az
olasz mesterek mivészete nélkil. Antonio
Vivaldi egyik kedvence volt, de Monteverdi :
és Palestrina is 6rokre utat nyitott ihletésével :
i mert féltette Esztergomot: ,4 Krimbél érke-

Claudio Monteverdi 1595-ben hangver-
senyt adott Esztergom tiszkos falai kozott.
¢ gutott./(...) A magyar részeken, ha ki nem tud-
i ja./ A bajvivdsra mdr Szindn érkezett.”
6ridsi szerepe volt abban, hogy Torquato :

Tasso nyolcvannégy hénapi rabsigabdl ki-

nata, és egy megaldzott, bis nép fiai tu-

dom: mindségi munkdt végzett.
mert a miénk mdr tokéletes volt. Akkor is,

érezziik, mint amilyenek lehetnének. Eurépa

katonai indulé.

5. A barokk és korunk

hogy korunk lelkivildgdhoz mennyire kozel

nia. Ratort a ,horror vacui” — az dr rémiilete.

a jov6 zenészeinek.

Vincenzo Gonzagit kisérte el hadi dtjdra.
Azt a mantovai uralkoddherceget, akinek
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szabadulhatott. Egy évvel a nevezetes hang-
Esztergom falaindl. Igazi hés volt. A szi-
Am tudta, ismerte a torok népdal szépségét,

Szerelmi lirdjinak gydngyszemei kozott
ott a tor6k dal: ,,Gerekmez diinya senstiz” -

»Ez vildg sem kell mar nékem / Nailad nél-
kul, szép szerelmem,...”

A szigetiek héstettét akkor értjik meg
igazdn, ha figyelembe vessziik, hogy a térokok

azt, hogy magyar f6ldon gy6ztek. A Rémai
Szulejmin szultdn, 4m a meghdditott teri-

helyekrél nem szdl annyi t6r6k népdal, mint
a mi vdrosainkrél. Tizet ismerek koziilik, ot

razat kiséri, hogy ezt énekelték akkor, amikor

ragjardl irt. Mi oka volt erre a haragra? Ez
a hires eposzban a siklési kaland miatt van,
de a harag nagyon régi. Nemzedékek f6lott
ivel 4t. [jjra a foldiinkre jottek, és haragsza-

kéztek Nandorfehérvdaron. Kemalpasa-Zade
Szulejman korabeli t6rok torténész volt.
Buda elpusztitdsinak a torténetét is leirta.
Beszdmolt arrél, hogy ezt a virdgzé szép va-
rost is el6z6nlotte a bosszadlls szultin harag-
janak az dradata.

Balassi hallotta Esztergom megszabadi-
tasinak a tervét. Odasietett. Az egyik torok
népdal hésének is nagyot dobbant a szive,

zem, Szindn a nevem. /' A kardomon korom van

vérrel vegyesen. / Hir jott: a magyar a Dundig

»Esztergom vira” kezdetl népdalukban
szép vérosuk elestét siratjak el. Iskolak szd-
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mdra készitett minisztériumi kiadvanyuk-

kiinket, 4m a meghitt érzésbe nem kis tirdm

Deum”-ot bemutattik...

Budira vonatkozott, hanem Rémaira, Bécsre

mint nekink Eldoradé.

6. Zrinyi vére

soha tobbé.

»Zrinyi vére mosta Bécset, /'S senki bosz-
sziit nem dllt;...” (Kolesey Ferenc: Rebellis :

i vers). [jgy érezziik, vak végzet kovesedett
ban is jelen van ez az ének. Aysenur Ebru !
Vakkasoglu ,Irodalmunk legszebb anyaver- :
sei” cimd kotetében szerepel Yavuz Bilent
Bakiler ,Anamin tiirkileri” (Anyim népda-
lai) cimd verse. Olvasasakor az ,E dalra ta-
nitott anydm” hangulata tolthetné be a lel- :
i — két nép repes6 szivébe.
vegyil. A vers végén hivé hangon szdlitja
a kolts a krimi Szindnt. Ezzel a lelkiilettel
akarja, hogy a sajit hangja Esztergomban
harsogjon. Bakiler 1936-ban sziletett. :
Abban az évben, amelyben a ,Budaviri Te
. itt marad kozottink. Ut, élet és igazsig,

Buda nevéhez kilénds jelentés tapad.
,Ki1z1l Elma (Kizilelma) (Piros Alma) volt
a torok neve. Az elma (alma) a birodalmi
almdra utal. Ha Rémdban pillantjuk meg, :
a papa egykori foldi hatalmdra is gondol- :
hatunk, vagy arra, hogy a kereszténységnek
— a hitnek és a csdszdrsignak az 6sszhangjat
fejezte ki az, ha a csdszdr fejére a papa he- | horvitok barokk koltsje lett. Zrinyi Mikl6s
lyezte a koronit. Ezzel fiigg ossze az emli- :
tett torok virosnév. Ugyanis az nem csupin
Pa magyar f6ldre. Harom nép taldlkozik két
és Moszkvira is. Tul val6sdgos és szdmunk-
ra szornyd terv rejlik e névben. Ezért csak !
azt a reményemet fejezhetem ki, hogy taldn :
Eurépa népei elmondhatjik valamikor, hogy :
az iszlim hitdek sziméira ez olyan helynév, :
i tunk alatt megalkotott volna, ha nyelviinket
kapja ajindékul az édesanyjatol.

meg el8ttink. Kidlt Patak vira, napfényben,
fényvardzsban, fencketlen mély éjszakiban.
Visszhang kél-e a messzeségbdl, a kolts,
ir6 és hadvezér sziiléfoldjér6l? Négysziz év
komorlik kddos messzeségbdl, de nap sziile-
tett: Nap! Péros csillagzat koltozott az égre

1620., 1621. — dldott szlletésik éve.
Idémalom 6rol but, keservet és 6romet, de
megmarad a dal, az ének az eposz, mely a
legnemesebb emberi 1élekbél az égbe szill.
Harmatozisa, a végy, a’szairnyalés élménye

mint tiszta forrds jelenik meg el8ttiink, és az,
ahogy ez igazi, nagy teljességben megvals-
sulhat itt, a magyar glébuszon.

Két testvér! Egyikik a magyarok,
miasikuk a horvitok koltsje. Miklés igy sz6lt:
»Ne bantsd a magyart!”, és pokoli, irigy erék
fékezték legszebb megvalésuldsiban. Péter a

haldla utdn a horvitok nagy reménye.

A Driéva az olasz Alpokbdl is hoz vizet

testvér mivészetében. Zrinyi Miklés nem
azt irta meg, amit mar Torquato Tasso meg-
alkotott koriabban, hanem azt hozta létre,
illetve ahhoz hasonlé nagy mivet, amelyet
az olasz kolt6 a mi f6ldiinkén, a mi csillagza-

Zrinyi Péter a Bodrog mellett, a ti-

i tokzatos rézsa alatt, tirsaival egyiitt tervet
Titkokrél suttognak a Driva hullimai, :
habjai. Titok honol a Sub Rosa alatt. Eposz
érett két testvér tolla alatt. Zrinyi Miklésé
az eredeti, 6ceséé, Zrinyi Péteré a forditds :
— horvit nyelven. Az id§-koviilet kristaly- :
tombjén 4t taldn a sercegd, ldzasan forgé :
ladtollak visszhangjit is wjra hallhatjuk.
Lelkiinkben tovabb érlelédhet, érhet az a
titok, amelyet se a haldl-erd homilya, se a !
bécsujhelyi vérpad nem fed fel a szimunkra

sz6tt fuggetlenségiinkrdl, szabadsdgunkrol.
Bécsujhelyben 1671-ben a vérpadon om-
lott ki driga vére. Ot évvel késébb a lednya,
Zrinyi Ilona vildgra hozta Borsiban a mi
nagy reménységlinket, II. Rikéczi Ferencet.

Polcravald

- fészerkesztdi kényvajanlok -
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W. CHAN KIM  RENEE MAUBORGNE

KEK OCEAN

tés Uj médjat kinalja, hatat forditva a klasz-

fiiggvénygorbén alapulé megkozelitésének.

a Salesforce.com tgyfélkapcsolat-kezels
szoftver, a citizenM szallodaldnc, a Cirque

ajinlom!

W. Chan Kim — Renée Mauborgne: Kék :
: munikicié és média torténete, elmélete
novekedés verseny nélkill. Forditotta: :
Hegediis Péter. HVG Kiad6, Budapest, :
: 778-4

6cean valtas. Hatékony és magabiztos

2018. 344 0. ISBN 978-963-304-711-8

A cimre tekintve bo-
csassuk eldre: nem
vizgazdilkoddsi vagy :
halbiolégiai kényvrél
van sz6. A kotet, tar-
e gya szerint, a verseny- :
szférdban mdkods cé- :

geknek készilt, 4m a :

benne kifejtett gon- :

dolkodisi paradigma '
dltalinos érvény lehet minden tipusa (kolt- :
ségvetési, nonprofit stb.) szervezet szdmdra.
A kék 6cedn” fogalom olyan gyarapodisi :
Gtmutaté, amely elveti a masok rovisira :
torténd terjeszkedést (az a hagyominyos, | sekbl eredeztetik: az ARPA iigynokség ka-
an. ,voros écedn” szemlélet), és a piacterem- |
i — az internet késdbb e sz6bdl rovidilt — 1ét-
szikus kozgazdasdgtan termelési lehetdség :
. ihlette. De hol vagyunk mir ettsl! A szerzd
A ,kék 6cedn” kovetsi nem a meglevd vevs-
kért indulnak harcba, hanem adott funkcié-
ju termékek adott piacdn j kereslet terem-
tésével generalnak Gj vasirlokat. A kulcsszé
a vevéi hasznossig. A folyamatot a konyv
szerz6i 6t lépésben mutatjik be, mondani- :
valéjukat konkrét és szemléletes megoldd- :
sokkal aldtdmasztva. Akik ismerik, azoknak :
nem lesz ujdonsig az ActyFry krumplistits, :
i Netflix és Spotify; hadd ne folytassam. A
© végét tgysem ldtni. Az utolsé fejezet a jové
du Soleil tirsulat és mds példik. Hasznos és
szoérakoztaté kétet, nemcsak cégvezetSknek :
¢ van itt ez a konyv...

Lehet, hogy figyel-
metlen voltam, de
mintha nem Utétte
volna 4t a tomegmé-
dia ingerkiszobét az
internet tavalyi tve-
nedik sziletésnapja.
Mert az elsé halé-
zat, az ARPANET,
az Egyesiilt Allamok
négy egyeteme kozott 1969. szeptember—de-
cember folyaman épilt ki. S hogy azoknak is
igazuk legyen, akik a tudomanyos-technikai
tejlédés mérfoldkoveit a hadiipari fejleszté-

Online

s

tonai irdnyitds alatt dllt, s az internetworking
rehozasit eredetileg a fegyverkezési verseny

a témdban minden bizonnyal az orszdg elsé
szdmu szakértdje, publikal réla, a miegyete-
men tanitja. Ebben a kotetében mindent 6sz-
szefoglalt. A hdlézatépités rejtelmeit, a gépek
torténetét, a vildghdlé kialakuldsat; sok-sok
kis 1épés: férumok, piacterek, zeneletdlté-
sek, keresGprogramok, blogolds, chatelés,
fotok, wikipédia. Aztin jon a kozOsségi mé-
dia, Facebook és Twitter, aztdn a streaming,

kihivdsairdl szél, de mire olvasom, ez a jelen.
Széval, hogy ne csak a telefonod legyen okos,
Sziits Zoltan: Online. Az internetes kom-

és jelenségei. Wolters Kluwer Hungary,
Budapest, 2018. 488 0. ISBN 978-963-295-
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